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Annotatsiya. Magolada jamiyatning sotsiokulstur, axlogiy va kommunikativ xususiyatlarini
aks ettiruvchi nutgiy mulogotning muhim kategoriyasi sifatida odoblilik (muloyimlik) hodisasi
ko ‘rib chiqiladi. Tilshunoslikda odoblilikni o ‘rganishning nazariy yondashuvlari, jumladan, P.
Braun va S. Levinsonning klassik modellari hamda pragmatika va madaniyatlararo
kommunikatsiya doirasidagi zamonaviy talginlari tahlil gilinadi. Aynigsa, rus va ingliz tillarida
odoblilikning ifodalanish xususiyatlariga alohida e’tibor qaratilgan. Magolada odoblilik
shaxslararo munosabatni tartibga soluvchi va mulogot uyg ‘unligini ta’minlovchi dinamik
strategiyalar tizimi sifatida talgin gilinadi.

Kalit so‘zlar: odoblilik, kommunikativ strategiya, nutq akti, madaniy meyorlar, pragmatika,
madaniyatlararo kommunikatsiya.

Annomayua. B cmamve paccmampueaemcsi (eHomen GedcIuBocmu Kak 8adcHeuulas
Kamezopus — peyegoco  oOWjeHus,  Ompaxdcaowds — COYUOKYIbMYpPHble,  dmuyeckue U
KOMMYHUKAMUBHble 0COOeHHOCmU 00wecmsea. AHAnU3Upyiomcs meopemuyeckue nooxoovl K
U3VUEHUIO 8eXHCIUBOCTU 8 TUHSBUCTIUKE, 6KIT0YaAs Kiaccudeckue mooenu 11. bpayn u C. Jlesuncona,
a makdce COBpeMeHHble UHMepnpemayuyu 6 pamMKax NpaeMamuki U  MelCKYIbmMYpHOU
kommyHuxkayuu. Ocoboe HuManue yoeieHo 0COOEHHOCMAM BbIPANCEHUSL BEHCTUBOCU 8 PYCCKOM U
auenuiickom sA3vlkax. [lenaemcs 6v1600 O MOM, UMO BEHCAUBOCHb Npedcmaegisem coooll
OUHAMUYECKYIO CUCMeEMY Cmpamecuil, pe2yiupyiouux MelCIUdHOCmHoe 63aumooeticmeue U
N000EPACUBAIOUSUX 2APMOHUIO 0OUYEHUS.

Knioueguie cnosa: sexcnusocms, KOMMYHUKAMUSHASL cpame2us, pe4yeoll akm, KyJIbmypHble
HOPMbl, NPASMAMUKA, MEHCKYIbIMYPHAS KOMMYHUKAYUSL.

Abstract. This paper explores politeness as a fundamental linguistic and social category that
reflects cultural, ethical, and communicative norms of society. It reviews major theoretical
frameworks, including Brown and Levinson’s model of politeness, and discusses its further
development in pragmatic and intercultural studies. Special focus is placed on comparative features
of politeness in Russian and English communication. The article concludes that politeness functions
as a dynamic system of strategies that regulate interpersonal relationships and maintain
communicative harmony.

Keywords: politeness, communicative strategy, speech act, cultural norms, pragmatics,
intercultural communication.

BexnuBocTh  siBIETCS  OOHOM M3 HauOojiee  3HAYUMBIX  KaTeropuid
YEJIOBEUECKOTO OOIICHMS, BBIMOIHSS (DYHKIIMIO PETYJISITOPA COIMMAIBHBIX OTHOIICHHA
U TOJJEpKMBasi TapMOHHMIO MEXIy cobecemnukamu. Kak ormedaer P. Jlakodd,
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«BEKIMBOCTh — 3TO CHCTEMa HOPM, MPU3BaHHAsI CMATYATh BO3MOKHBIE KOH(MDIUKTHI
MeX1y ydyacTHHUKamMu komMmyHukanum» [Lakoff, 1973. 10].

B coBpeMeHHOM wMupe, TrAe TpaHUIBI KyJbTyp CTaHOBATCS Bce Oosee
Pa3MBITBIMH, TTpO0IeMa aJIeKBAaTHOTO BhIPAXKEHUS BEXIMBOCTH IPUOOPETAET 0COOYIO
aKTyaldbHOCTh. HemocTtaTok 3HaHUS KYJbTYpPHBIX HOPM MOJKET TPUBECTH K
KOMMYHUKATHUBHBIM HEyJadaM, OCOOCHHO B JICJIOBOM U aKaJeMHUYECKOM IUCKYypCe.
[lenp maHHOM CTaTbU — PAcCMOTPETHh (DEHOMEH BEKIMBOCTU KaK JIMHTBUCTHYECKYIO
KATeroOpuIo, MPOAHAIM3UPOBATh €€ THUIOJOTMYECKHE XAPAKTEPUCTUKU WU BBISIBUTH
OCOOEHHOCTH peajnu3ally B PyCCKOM U aHTJIMHACKOM S3bIKaX.

BeXIIMBOCTh KaK Hay4YHOE MOHSITHE BIIEPBBIE CUCTEMHO OCMBICISETCS B paMKax
nparmMatuueckoi TUHrBUCTUKU. MccnenoBarenu — P. Jlakodd, Jx. Jluy, I1. bpayn
nu C. JIeBUHCOH — 3aJIOXXKWIA OCHOBY TEOPUM BEKIUBOCTH, IIPEIJIOKUB
paccMaTpuBaTh €€ KaK COBOKYIHOCTb CTPAaTErwil, HAIMPABJICHHBIX HAa COXPaHEHUE
«muay aapecara [Brown & Levinson, 1987. 35].

Cornacno bpayny u JIeBUHCOHY, KaXIblid YEJIOBEK 00JIaacT MOJIOKUTEIbHBIM
nuioM (KejaaHue ObIThb MPU3HAHHBIM M MPUHATHIM OOIIECTBOM) W OTPHUIIATEIIbHBIM
JUIoM (KeJlaHMEe HEe3aBUCHMOCTH M CBOOOJbI neicTBuil). JIto0oe BbICKa3bIBaHUE,
MNOTEHLUUAJIBHO YIPOXKAIOIIEE <JIUIy» COOECEIHUKA, JIOJDKHO COIPOBOXKAATHCA
CTpAaTeTUSIMU  CMSTYEHUST —  U3BUHEHUSAMH, OBPemMuU3MaMH, KOCBEHHBIMU
(bopMyIIHpOBKaMHU.

JIx. JInu pa3Bun 3TH uaeH, cHOpMyJIUPOBAB MPUHLMUIIBI TAKTA, BEIUKOMYLIUS,
0J100p€eHHUsI, CKDOMHOCTH U COTJIacHsl, KOTOPBIE OMPEIENSIOT BEIOOP PEUEBBIX CPEJICTB
[Leech, 1983. 25]. DT NpUHUHUIBI COOTHOCATCS C MOPAJIbHBIMU M KYJIbTYPHBIMU
IIEHHOCTSIMU KOHKPETHOTO OOIIeCTRA.

CoBpemeHHass TmparmMaThKa paccMaTpUBAeT BEXKJIMBOCTh HE TOJBKO Kak
YHUBEPCAIBHOE SIBJIEHHWE, HO M KAaK COI[MAJbHBIA KOHCTPYKT, 3aBUCSIIHI OT
koHTeKkcTa. B pabdorax k. Xoamc, C. Mumic, X. Crnencep-OyTu oTMe4aeTcs, 4To
MPOSIBJICHUE BEXKJIMBOCTU OIpPEACNAeTCd TEeHAEPOM, BO3pAacCTOM, CTAaTyCOM U
KOMMYyHHKaTHUBHOM cutyanuei [Holmes, 1995. 42; Spencer-Oatey, 2008. 77].

P. Yorrc [Watts, 2003. 58] KpuTUKYeT yHUBEpPCAIBHOCTb MOJENU bpayHa u
JleBuHCOHA, OAYEPKUBAs, YTO BEXKIMBOCTh — ATO «OLEHOYHASI KATEropus», TO €CTh
TO, YTO CUMTAETCS BEXJIHMBBIM B OJHON KYJBTYpPE, MOXKET BOCIPUHUMATHCA KaK
HEUCKPEHHOCTH B APYTOH.

MexKylbTypHasl JIMHTBUCTUKA PAacCMaTpPUBAET BEXKIUBOCTh KaK HHCTPYMEHT
MOAJIEP KaHUsl MEXIIMYHOCTHOTO OajaHca MEXIy NMPEICTaBUTENIMHU PA3HbIX KYJIbTYD.
HccnepoBanusi  MOKa3bIBalOT, YTO  AHIJIOSI3bIYHBIE — OOIECTBA  TATOTEIOT
K UHIUBUIYAJIUCTUUYECKOM  MOJAENnW, TI/€ NPUOPUTETOM  SBISETCA  3aluTa
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OTpUIIATEILHOTO  JIMI]a, B TO BpeMs KaKk B  PYCCKOH  KyJbType
JOMUHUPYET KOJUICKTUBUCTCKAsT MOJIENIb, OCHOBAaHHAsl Ha MO3UTHUBHOW BEXJIMBOCTH
— BMIATUHU, y4acTuu u gqoBepun [Ppososa, 2020. 64].

Tax, Beipaxxenue “Would you mind closing the window?” B aHTTTMACKOM SI3bIKE
BOCIIPUHUMAETCSI KaK cTaHaapTHas Gopma nOpockObl, TOrjJa Kak OyKBaJbHBIN
nepeBon «He moenu 6v1 661 3aKpblmb OKHO?» B PYCCKOM MOYET TOKa3aThCs
ype3MepHo odunmanbHBIM. Pycckas peub dare JomycKaeT MIpsMble OOpalieHwus,
KOMIIEHCHPYS UX HHTOHAMEN U HEBEPOAIbHOM IKCIIPECCUEH.

B anrnmuiickoM s3bIKE BEKIMBOCTh BBIPAKACTCS MMPH IMOMOIIA MOJATBHBIX
riarosioB (could, would, might), KocBeHHBIX KOHCTPYKIIHIA U BBOJIHBIX (ppas:

| was wondering if you could help me.

Would you be so kind to...

Takue ¢opMbl CO3MAI0T AMCTAHIIMIO W BBIPAXKAIOT YBAKEHHE K CBOOOjE
aapecara.

B pycckoMm s3bIKe aKIEHT JejaeTcsi Ha OOpalleHUusX U HSMOIMOHAIBHO-
OIICHOYHBIX YaCTHUIIAX:

byovme 006pwvi, nomocume mue, nodicanyicma.

Ilozsonbme 6ac nobaazooapume.

JIOTIOTHUTENBHBIM ~ CPEJCTBOM  BEXKJIMBOCTH  CIIYXKUT YMEHBIIUTEILHO-
JackateiabHas  JICKCHKA (Yauteuxka, Mamouka, Opyi#couyek), KOTopas BHOCHUT
AMOIIMOHAJIBHOE TEIIO, OTCYTCTBYIOIIEE B aHTJIMHCKOM CTUJIE OOLICHHUSI.

KoHTekcT urpaer kiarO4YeBYH pojb B BOCHPHUSATHM BEXJIUBOCTH. Hampumep,
dpaza «Kak oena?» B pyCCKOM SI3bIKE MOXET MpenojaraTb UICKPEHHUM WHTEpeEC, B
TO Bpema Kkak “How are you?”’ B aHIVIMHCKOM 4Yalle BBICTYNaeT B
KaueCcTBE PUTYAIbHOTO MPUBETCTBUS, HE TpeOyroliero pa3BepHyroro orsera [Eelen,
2001. 83].

Takum o00pa3oMm, BEXKJIMBOCTh B AaHTJIMACKOW KYJbType TECHO CBsi3aHa
C COIIMAJILHBIM PUTYaJIOM, TOTJa KaK B PYCCKON — C AMOIIMOHAIBHBIM y4YacTHEM U
HMCKPEHHOCTBIO.

Cornacao naOmoaenusm Jx. Xommc [Holmes, 1995. 53], xeHIIMHBI Yarie
WCITOJIB3YIOT CTPATETMM BEKJIMBOCTH W PEUCBBIC CMATUCHHS, YTO OOBSICHACTCS HX
CTPEMJICHHEM K TapMOHHM3allid KOMMYHHKAIMUA. B pycckoM si3bIKEe KEHCKasl pedb
OTJIMYACTCS  yMOTPEOJICHWEM  YMEHBIIUTEIBHBIX (GOPM U SMOIMOHAIBHBIX
MOAU(PUKATOPOB (00pocyuia, MuieHbKull, Hy HOHCAIYIUCMA), B TO BpeMSs KaK MYXKCKast
peub yallle HOCUT PAllMOHAIIBHBIN U MPSIMOJIMHEUHBIN XapaKTep.
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B aHrnmiickoM aHaJOrHYHBIC pa3IMUus MPOSBISIOTCS Yepe3 BbIOOp ciioB: dear,
lovely, kind, a Taxke dyepe3 yactoe ymotpedienue cioB oiaromapHoctu (thank you so
much, | really appreciate it).

Pa3BuTHe 31€KTPOHHBIX (QopM 0OIIEeHUs (AJNEKTPOHHAS IOYTa, COLUAIbHBIC
CETH, MECCEHJUKEphl) MpHUBEJIO K TpaHchopmanuu BexJIMBOCTH. COBpPEeMEHHbBIC
[0JIb30BATEJIM  YacTO 3aMEHSIOT  TPAJULIUOHHBIE (OPMYJIbI  BBIPAKCHUSIMU-
CUMBOJIaMHU (3MOJI3M, COKpPAILEHUSIMH), TP 3TOM COXPAHSIOT 0a30BYIO0 CTPYKTYpY:
MIPUBETCTBUE — OCHOBHAS YacTh — 0JIar0JIapHOCTh — MPOIIAHHE.

Hanpumep:

Hi John, hope you re doing well! Thanks for your help ©

Pycckuii ananor MoxeT 3By4arbh MeHee (hOpMajbHO:

Ipusem, cnacubo 6onvuioe 3a nomouys! &

Takum 00pa3zoM, MOKHO TOBOPUTH O (POPMHUPOBAHUHU HOBOTO THINA LU(POBOI
BEKJIMBOCTH, OCHOBAHHOTO Ha HE(POPMAILHOCTH, HO COXPAHSIIOLIETO YBAXUTEIBHOE
OoTHOUIEHHE K aapecary [Watts, 2003. 66].
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